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" PREFET DU VAL-D’OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Servlce de l'agriculture, de la forét
et de l'environnement

Péle de I'environnement
et des installations classées

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENViRONNEMlENT

Arrété préfectoral n° AA YL
imposant des prescriptions techniques complémentaires

Société SEFIR - Les Logis Verts
- a
FRANCONVILLE

Le préfet du Val d'Oise
chevalier de la Legion d'Honneur
chevalier de ['ordre national du mérite

VU le code de I'environnement;
VU e Plan de Protection de-I’Atmosphére d’lle de France approuvé le 7 juillet 2006 ;
VU Farrété ministériel du 20 aott 1985

VU larrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la
rubrique no 2910 {Combustion} ;

VU I'arrété ministériel du 30 juillet 2003 relatif aux chaudigres présentes dans des installations
existantes de combustion d'une puissance supérieure a 20 MWith ;

VU Tlarréte prefectoral du 8 juillet 1982 autorisant la Compagnie Générale de Chauffe a
exploiter, pour le compte du Syndicat Intercommunal de Chauffage, ZUP de:Sannois — Ermont

— Franconville, une chaufferie collective «les logis verts » située rue Jean de Florette a
FRANCONVILLE ‘

VU Tarrété préfectoral du 23 janvier 1996 imposant des prescriptions techniques

complémentaires a la Compagnle Générale de Chauffe, suite a l'installation de deux moteurs
de cogénération ; ~

VU l'arrété préfectoral du 14 novembre 2006, délivré a la société DALKIA, prenant acte du
changement de dénomination sociale ;

VU larrété préfectoral du 27 septembre 2007 actualisant le tableau de ciassement des
installations exploitées par Ia societé DALKIA; ‘

\
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VU la lettre préfectorale du 23 ac(t 2011 prenant acte du changement d'exploitant, la societé
SEFIR succédant a la société DALKIA ; -

VU 'étude de dangers produite pér la société SEFIR en mars 2013 ;

VU e rapport du. Directeur Régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie en
ile-de-France — Unité territoriale du Val-d'Oise en date 9 ao(t 2013 ; -

VU T'avis. favorable formulé par le Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 19 septembre 2013 ;

Le demandeur entendu ; - — “ ' i

VU la lettre préfectorale en date du 14 janvier 2014 adressant le projet. d'arrété préfectoral

d'autorisation & l'exploitant et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler ses
observations ; '

CONSIDERANT que le délai laissé a l'exploitant s'est écoulé sans aucune observation de sa
part ; :

CONSIDERANT que les prescriptions techniques annexées aux arrétés préfectoraux qui
encadrent actuellement I'exploitation de la chaufferie doivent &tre modifiées pour prendre en
compte l'ensemble des dispositions applicables & des ‘chaufferies, notamment [larréte
ministériel du 30 juillet 2003 et 'arrété type de la rubrique 2910 ;

CONSIbERANT que Yimpact de I'exploitation de ces installations concerne : le paysagé, 'eau,
Pair et les odeurs, le bruit et les déchets ét que les prescriptions techniques annexees au
présent arrété réglementent les volets précités ; ‘

CONSIDERANT que des substances dangereuses sont susceptibles de transiter par un poste
de dépotage, il convient de prescrire les mesures associées habituellement 3 ce type de
pratique ; o ' :

CONSIDERANT que I'étude de dangers identifie des mesures de maitrise des. risques mises
en place par 'exploitgnt, notamment : 'évent de purge du réseau gaz et les détecteurs de gaz

~ situés au niveau des deux chaudiéres et au niveau du batiment, il convient de les intégrer aux

prescriptions techniques applicables (cf. articles 7.3.4 et 7.2.2 du projet de prescriptions
techniques) ; ) : :

CONSIDERANT gue les prescriptions teéhﬁiques -annexées au présent arréteé reprennent
lensemble des moyens de lutte contre l'incendie prévus dans les arrétés préfectoraux qui
encadrent actuellement I'exploitation de la chaufferie ;

' CONSIDERANT quaux fins d’actualisation réglementaire, il convient de traiter les modifications

des prescriptions techniques sous la forme d’un arréte récapitulatif exhaustif reprenant
I'ensemble des prescriptions techniques applicables au site ;

CONSIDERANT que, dans ces conditions, il apparalt nécessaire de faire application des
dispositions prévues a l'article R. 512-31 du code de I'environnement, d'imposer a la société
SEFIR des prescriptions techniques complémentaires qui reprennent l'ensemble des
prescriptions encadrant les activités de la chaufferie’ « les logis verts » sur le territoire de Ia
commune de FRANCONVILLE ; ' -

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d'Oise ;
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ARRETE

Article 1er : Conformément a l'article L.512-31 du code de I'environnement, les prescriptions
techniques complémentaires annexées au présent arrété sont imposées a la société SEFIR

dont le siége social est situé 4, rue des fossés trempés — 95130 FRANCONVILLE, pour la

chaufferie collective « les logis verts » qu'elle exploite sur e terrltmre de la commune de
FRANCONV[LLE - -rue Jean de Florette. :

Article 2 : Ces prescriptions annulent et remplacent celles annexées aux arrétés 'préfectoraux
des 8 juillet 1982 et 23 janvier 1996 ; -

Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, l'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues respectivement par les articles L 171-8 et
L.173-1 et suwants du code de 'environnement.

~Article 4: Conformément aux dispositions de l'article R512-39 du code de I'environnement,une
copie du présent arrété sera affichée en mairie de FRANCONVILLE pendant une durée d un
mois.

Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives de cette mairie pour
étre maintenue -a la disposition du public. Le maire établira un certificat constatant
I'accomplissement de cette formalité et ie fera parvenir a la Direction Départementale des
Territoires — Batiment Préfecture, Service de I'Agriculture, de la Forét et de 'Environnement.
L'arréte sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée d'un mois.

Un avis relatif & cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais de
Findustriel dans deux journaux d'annonces légales du département.

~ Une copie de larrété sera affichée en permanence de fagon  visible dans
linstallation par les soins de l'exploitant.

Article 5 : Conformément aux dispositions de larticle R 514-3-1 du code de I'environnement, le
présent arrété peut &tre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4 boulevard de
'Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex.

1° ) par les demandeurs ou exploitants, dans un delal de deux mois qui commence a
courir le jour ol ledit acte Ieur a été notlfle

2%} par les tlers personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de Iafflchage du
présent arrété ;

Article 6 : | & secrétaire général de la préfecture du.Val-d'Oise, la directrice départementale des
territoires du Val-d'Oise, le directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de
I'énergie en lle-de-France et le maire de FRANCONVILLE, sont charges chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété,

Fait & Cergy-Pontoise; le . % FFY, 2014
Pour la Directrice Départementale des Territoires,

Le chef de service de I'agriculture,
de 1a forét et de 'environnement,

L.

Alain CLEMENT
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Somete SEFIR - LOGIS VERTS a
N FRANCONVILLE | |
* * * *
Arrete prefectoral complementalre |
en date du R



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES )

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

~ La Société SEFIR, dont le sigge social est situé & FRANCONVILLE au 4 rue des Fossés Trempés, est autorisée, sous réserve
“du respect des prescriptions annexées au présent arrété, A poursuivre I'exploitation sur le territoire de la commune ce
FRANCONVILLE, rue Jean de Florette dans la ZUP de SANNOIS, des installations détai!lées dans les articles suivants et dites

«Logls Verts».

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Les prescriptions contenues dans les arrétés préfectoraux des 08 juillet 1982 (autorisation initiale d'exploiter), 23 janvier 1996
(arrété complémentaire sur I'ajout. des moteurs de cogénération),” 14 novembre 2008 (arrété préfectoral complémentaire
anticipant au 1% janvier 2007 les valeurs limites d'émissions prévues dans l'arrété GIC & compter du 1* janvier 2008, mesure
demandée par le Plan de Protection de I'Atmosphére d'lle-te-France), 27 septembre 2007 (mise & jour du tableau de
classement) sont supprimées par le présent arrété,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

-

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQU_E DE LA NOMENCLATURE
' DES INSTALLATIONS CLASSEES_ : ‘

réservoirs manufacturés de)

}

2. Stockage de liguides inflammables

1 cuve compartimentée !
16 m® de fioul domestique

visés & la rubrique 1430 ~et 80 m® de fioul lourd

Ciq = 100/15+100/5 = 26,7
m!

i s b
A Combustion & I'exclusion des Deux- chaudiégres mixtes 30,91 MW
installations visées par les rubriques  ifioul / gaz de puissance
2770 et 2771, unitaire de 8,95 MW '
) Une chaudiére gaz naturgl
| Lorsque linstallation consommelde 5.81 MW
exclusivement, seu's ou en mélange,
“|du gaz naturel, des gaz de pétrole|D8UX  mOteUrs de
liquéfiés, du fioul domestique, dulcogenération de 3.6 MWth
charbon, des: fiouls lourds cu de ig|GNacuUn au gaz naturel
blomasse, a  l'exclusicn des
installations  viséés par - dautres|F totale = 30,81 MW
rubriques de la nomenciature pour . .
lesquelles |a combustion participe a lai-@ fioyl lourd est utilisé
|fusion, la cuisson ou au traitement, en | 8N SecOUTs uniquement
- |mélange avec les gaz de combustion,
des matiéres entrantes : ]
1432 2b DC |Liquides inflammables (stockage en |1 cuve de 100 mf de fiou! | 10m*< Ceqs | 107 m? 28,7 m*-
' ' lourd 100 m®

A (Autorisation) ot AS (Autarisation avec Servitu
(Déclaration) ou NC (Non Classé) -
Volume autorisé : éléments caractérisant |

maximales autorisées

'CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

des quliité publique) ou E (enregistrement) ou DC (déclaration conirdiée) ou D

a consistance, fe rythme de fonctionnement, le volume des instaflations ou les capacirés

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont d"\sposées, aménagées et expioitéas confarmément aux plans et
données techniques centenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant, En tout état de cause, elles respestent par -

ailleurs les dispositions du présent arrété, des arétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.



CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1, DUREE DE L’AUTORISATION

-La présente autotisation cesse de produlre effet si finstallation n'a pas et exploitée durant 2 années consécutives, sauf cas de

force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éiémants du dossier de demande d'autorisation, st portée avant sa réalisation &' la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation, ‘

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS
Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue & l'article R 512-

33 du code de Penvironnement. Ces complémants sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert dont

le choix est soumis 4 $0n approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont suppertés par Fexploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration, ' :

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou ['établissement change d'exploitant, le éucce_sSeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant, ‘

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D'ACTIVITE

Lorsgu'une installation classée est mise & farrét définitif, l'exploitant notifie au préfet Ja date de cet arrét 3 mois au moins avant -
celui-ci, ‘ : .

La notification prévue ci-dessus indique ies mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
sécurite du site. Ces mesures comporient notamment : :

. l'évacuation ou 'dlimination des preduits dangereux, et, pour les installations autres gue les installations de stockage
de déchets, celte des déchats présents sur le site

< des interdictions ou limitations d'acces au site ;

= lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;

+ lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit piacer le site de linstallation dans un état tel quil ne-puisse parter atteinte aux intéréts mentionnés a

l'article L. 511-1 et quif permette un usage futur du site déterminé conformément a larticle R 512-75 du code de
['envircnnement. : )

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

" Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleing juridiction,

[l peut &tre déféré A la juridiction administrative territorialement compétente !

«  par les tiers, perscnnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs’ groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fohctionnement de l'instaliation présente pour les intéréts mentionnés aux articles
L. 211-1 et L. 511-1 dans un déiai d'un an & compter de la publication ou de 'affichage de ces décisions. Toutefois, sf
la mise en service de lnstallation n'est pas intervenue 6 mois apras la publication ou I'affichage de ces decisiens, le
délai de recours continuea courir jusqua l'expiration d'une période de 6 maols aprés cette mise en service ;
+ - par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de 2 mois & compter de la date & laquelle la décision leur a &t
. hotifiée. ' : '

Les tiers qui n'ont acouis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage dung installation
classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant 'ouverture de cetie installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET RéGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iég'ijslations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de lurbanisme, le code du travail et le code général des collactivités
territoriales, la réglementation sur les éguipements sous pression. :

Les droits des tlers sont et demaurent expressément réserves,

" La présente autcrisation ne vaul pas permis de construire,



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX : \ .

\

- L'exploitant prend toules Ies dispositions nécessaires dans la conception aménagement, l'entretien et 'exploitation des
installations pour .

+ limiter la consommation d'eau, et iimiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

*  lagestion des effluents et déchets én fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

*  preévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentals, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de

voisinage, ia santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la’

canservation des sites et des menuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

~ L'exploitant établit des consignes d'exploltation pour 'ensemble des instaliations comportant explicitement les véfifications &

effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou darret momentané de
fagan a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se falre sous la surveillance de personnes nommément désrgnees par l'exploitant et ayant une connaissance

des dangers des produits stockés ou utllisés dans I'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2:1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves sufiisantes de produrts ou matléres consommables utilisés de maniére courante ou

-occasionnelle pour assurer la protectron de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liguides

inhikiteurs, produits absorbants, .

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE-PAYSAGE

Lexplmtant prend les drsposmons appropriées dqui permettent drntégrer linstallation dans le paysage. Lensemble des
instaltations est maintenu prapre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NU[S'A..NCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prevenus par tes prescriptions du présent arété est immédiatement porte ala
cohnaissance du Préfet par I'exploitant.

/CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT ‘

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délals a Finspection de 'Environnement les accidents ou incidents strvenus
du falt du foncticrinement de son |ns.taflat|0n gui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & Particle L. 5111 du
code de 'envirchnement. :

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'lnspection de I'Environnemeant, un rapport d'incident est transmis par Pexploitant &

I''nspection de I'Environnement. Il précise notamment les circonstances et les causes de 'actident ou de lincident, les effets sur
les personnes et l'environnement, fes mesures prises ou envisagéss pour éviter un acgident ou un incident similaire et pour an
pallier les effets & moyert ou long terme.,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'lnspection de I'Environnement..



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Fentretien des installations de maniére
& limiter les émissions & latmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la -collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques el la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les dispositions nécessaires sont prises 'pour que l'établissement ne solt pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé cu & la sécurité publique.

Les instaliations de traitement d'effluents gazeux détaillées a l'article 3.2.2 doivent &tre congues, exploitées et entretenues de
maniére &: .

«  faire face aux variations de débit, tempéfature et composition des effluents,
v réduire au minimum leur durée de dysfoncticnnement et d'indisponibilité,

Si une indisponibilité de ces installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassemsnt des valeurs limites
imposées, 'exploitant devra prendre ies dispositions nécessalres pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. L'(nspection de I'Envircnnement en sera informée. -

Le brQlage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
~ Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.
Ladilution des rejets atmosphériques est Interdite.

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute Ta mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduils, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum I'ascension des gaz dans.
atmasphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque |a
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. LU'emplacement de ces conduits est tel
guil ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents refetés dans les conduits cu prises d'air avoisinant. Les contours
des condults ne présentent pas de point anguleux et |a variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
coentinue et fente. '

Les conduits dévacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, crifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & 'atmosphére,
En particutier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectees.
. ¥ .

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément.accessibies et permeattre des interventions en toute sécutité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I'ntervention d'organismes extérieurs a |a demande de |
Iinspecteur de 'envirennement., _ ‘

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Chaudiére : 5,81 MW
B Chaudiére - Deépoussiéreur 8,95 MW GN/FOL en
secours
c Chaudlére Dépoussiéraur 8,95 MW GN/FOLan
secours
2 13,4 156 Moteur de cogénération . 3,6 MW GN

Moteur de cogénération . 3.6 MW GN




ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONGENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets Issus des installations doivent respecter les valeurs imites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rappornés : : '

+  ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (1013 Kllo Pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau {gaz secs) ;
* aune tenaur.en Oy précisée dans le tableau ci-dessous.

g/N

Concentration en Qg de référence 3% 3% 3% 5%
Poussigres - . 5 5 ' 5 _ 10
S0, . 35 .35 35 : . 30
NOX en éguivalent NG, 225 225 205 . - 350
CO 100 100 ’ 100 ) 650
COVNM en C total . 110 110 110 ) 150
HAP . 0,1 0,1 - 0,1 -

Ces valeurs limites s'appliquent & tous les régimes de fonctionnement stabilisés a Fexception des périodes de démarrage, de
ramonage, de calibrage et de misé & l'arrét des installations. Toutefois, ces périodes sont aussi limitées dans le temps gue

nossible,

_e fioul utilisé en secours doit &tre prioritairement du fioul TBTS (moins de 1 % de teneur en saufre). Les factures de livraison
des combustibles indiquant la teneur en soufre doivent étre tenues & la dispgsition de I'inspection de I'Environnement au moins
pendant une durée de 2 ans, sur le site de la chaufferie. : :

_e fonctionnement au fioul lourd, en secours, est limité & 10 jours. Dans ce cas, 'exploitant doit informer immédiatement le
Préfet. Cette période de 10 jours peut- &tre prolongée aprés accord du Préfet s'il existe une impérieuse nécessité de maintenir
I'approvisionnement énargétique et sur demande motivée de ['exploitant-auprés du Préfet.

ARTICLE 3.2.4. PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Article 3.2.4.1. Autosurveillance des émissions atmosphérigues

La surveillance des émissicns dans l'alr est réalisée par l'exploitant selon le tableau ci-dessous !

i o}
Chaudieres foncticnnant au gaz naturel : - trimestrielle - annuelle
Cogéndrations : annuelle annualle annuslle annuelle

Le résultat de cette autosurveillance est transmis tous les trimestres & l'lnspection de I'Environnement, accompagné le cas
échéant des commentaires de 'exploitant sur les causes des dépassements constatés ainsi gue sur les actions correctives
mises en ceuvre DU envisagées. ' :

Article 3.2.4.2. Surveillance par un organisme extérieur des émissions atmosphériques

Line fois par an et oulre les mesures auxguelles il procéde sous sa responsabilitg, 'exploitant fait procéder a des mesures
comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un laboratoire exiérieur accrédité par le Ministére
chargé de IEnvironnement. Cette mesure annuelle est réalisée sur I'ensemble des polluants pour lesquels une valeur limite
d'émission -a été fixée & l'article 3.2.3. Le bilan de ces mesures est transmis dés réception & IInspection de I'Environnement
avec tous les commentaires nécessaires, notamment en cas de dépassement des valeurs limites d'émissian.



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
- AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU |

Les eaux consommées proviennent uniguement du réseau public d'eau potable. La conduite dalimentation en eau est munie
d'un dispositif de mesure totalisateur.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

- Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou iout autre équipement présentant des garanties
&quivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux incustriglles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQ'UlDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide nen prévu par le présent arrété ou non conforme & ses
dispositions est interdit. : .

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnas ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
llaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment aprés
chague madification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de {'inspection de I'Environnement ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

«  lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation ;

+ les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de discornexion, implantation des disconnecteurs ou fout autre -
dispositif permettant un isolement avec la disttibution alimentaire, ..} ;

- les seciaurs collectés et les réseaux associés |

-+ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compieurs...) ; . :

+ . les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature {interne ou au
milieu). : ‘ ' : : '

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manigre & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles dYy transiter. :

L'sxploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur-bon état et de leur étancheite.,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées ¢onformément aux régles én vigueur.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESAUX i'NTER_NES A L’E.TABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liguides inflammables ou susceptibles de |'8tre sont éguipés d'une

protection efficace contre le danger de propagation de flammes. Par les réseaux dassainissement de ['établissement ne
transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d’'un auire site industriel,



Article 4.2.4.2. isolement avec ‘les milieux |

Un systéme doit permettre Pisolement des réseaux d'assainissemertt de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance, localement et / ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien preventlf et leur mise en fonctionnement sont définis par une conmgne .

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS,

CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ART[CLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant 'est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effiuents suivants :

+  EU=eaux usées . eaux domesthues _
+  El = eaux industrielles : eaux de vidange des chaud|éres eaux de Iavage des sols, eaux du réseau de chaleur
+  EP=eaux pluviales cie toiture. -

{

Les eaux de refr0|d|ssement des moteurs ne sont pas rejetees et fonctlonnent en circuit fermé.
ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Il est interdit o’ abalsser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant
du rassemblement des effluents normaux de Pétablissement. Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eau ou .
vers Ies milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GEST]ON DES OUVRAGES E CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT :

Linstallaticn est equee d'un séparateur dhydrocarbures L.a conception et la performance de ce matériel permettent de
respecter les valeyrs-limites imposées au rEJe‘E par le présent arrété. || est entretenu, exploité et survelllé de maniere & réduire

au minimum les durées d'indisponibilitd ou a faire face aux vanations des caractensthues des effluents bruts y compris & ‘

l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.
ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les eaux industrielles passent par le séparateur dhydrocarbures puis remlgnent le réseau dassamlssement et la station
d'épuration d' ACHERES :

Les eaux pluwales sont rejetées dans le reseau ealx pluviales.

Les eaux sanitaires rejmgnent directement Ie réseau s assainissement,

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION AMENAGEMENT ET EQUIF’EI‘V‘IENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conceptron

Les dispositions du présent arété s app[ guent sans préjudice de I'attorisation déliviée par la collectivité a laquelle appartient le
réseau public et Iouvrage de traitement collectif, en application de larticle 1..1331-10 du code de la sante publiue. Cette
autorisation est transmise par 'exploitant au Prefet. -

Article 4.3,5.2. Aménagement des points de pre’lévement

Il est prévu un point de prélévement d' echantlllons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluam. )
pour le réseau des eaux pluviales at pour les eaux industrielles. Ces points sont implantés dans. une section dont les

. caractéristiques (rectitude de la conduite & lamont, quallte des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des

mesures représentatives de maniere & ce que la vitesse n'y scit pas sensablement ralentie par des seuils ou ahstacles situés a
I aval et gue I'effluent soit suffisamment homogene., -

Ces points sont aménages de‘maniare a étre alsement accessibles'et permettre des interventions en toute sécurité, Toutes les
dlsp05|t|ons doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de Ilnspectmn
de I'Envirgnnement. Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, daivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévemant qul équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS'

Les effluents rejetés coivent &ire exempts

«  de matiéres flottantes, : : - _ -
< de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans [e milieu naturel, directement ou incirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflamrmahles ou odorantes, ‘ ‘
_+ de tout produit susceptible de nure & la conservation des ouvrages, ainsl que des matiéres deposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

Les effuents doivent également respecter les caractéristiques suivantes

+  Température : <30°C; = . : Co

« pH:compris entre 5,5 et 8,5 : _

«  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de melange
inférieure & 100 mg/Pt/l ; . i ’

«  Absence de débris solides. | :

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES

L'ekploitant est tenu de réspectér, avant rejet des eaux industrielles dans 1e milieu récepteur considéré et aprés leur: épuration,
les valeurs fimites en concentration ci- dessous definies N

j alelrlimiteen mgi. Sl

MES ) 100 si le fluk maximum Journalier n'excéde pas 15 kg/j, 50 au dela .

DCO 200 si le flux maximum journalier n'excéde pas 15 kgfj, 125 au deld
Hydrocarbures totaux _ 20 sl le flux maximal journalier n'excéde pas 100 gfi, 10 au deld

ARTICLE 4.3.8. PROGRAMME DE SUR_VEILLANCE

L'exploitant effectuera, tous les 3 ans, une mesure de ces polluants. Le résultat de'ces analyses est transmis & I'Inspection de
I'Environnement dés réception, avec tous les commentaires nécessaires notamment en cas de dépassement des valeurs
limites d'émission. : ’ ' :
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCT[ON DE DECHETS

Lexplonant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Iamenagement et Iexplmtahon de ses installations
pOUr assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en Iimiter la productlon

ARTICLE 5.1. 2 SEPARA‘TION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la separatlon des déchets (dangereux ou non) de fag:on a faclliter leur
traltement ou leur ehmmaﬂon dans des filicres spécifiques.

Les sous-produits issus de la combustion (cendres volantes, cendres de foyer, ...) sont réutilisés en fonction de leurs
caractéristiques et des possibilités du marché, ' '

Les'déchets dangereux sont définis par rarticle R 541-8 du code de 'ervironnement..

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de I'envirannement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie..

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
Fenvirennement portant réglementation de la récupératicn des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, evitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileuk ou contaminé par des PCB. Elles sont remises é des
opérateurs agréés, .

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés, conformement aux dispositicns de l'article R543 131 du code de
Fenvironnement relatif & la mise sur e marché des piles et accumulateurs et & leur élimination,

Les pneumaticues usagés doivent &tre éliminés, conformé&ment aux dispositions de I'article R 543-137 & R 543-151 du code de’

Fenvircnnement. - lls sont remis & des opérateurs agréés (coliecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilaga.

Les déchets d'éguipements électriques et electronlques sort enlevés el traités selon les d|sp05|t|ons des articles R 543 196 &
R 543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D ENTREPOSAGE INTERNES DES -
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entrepesés dans I'établissement, avant feur traitement ol leur élimination, doivent I'dtre dans’

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les papulations avoisinantes et 'envirennement,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT-
L'exploltant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans dés conditions propres a garantir les intéréts visés a larticle

‘L5111 du code de lenvironnament. || s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulierement
autorisées a cet effet, )

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES ou ELIMINES A L'INTERIEUR DE-L’ETABLISSEMENT

A Texception des installations spemflquement autorisées, lolte ehmmat:on de déchets dans Penceinte de I'établissement
(mcmeratxon a I'air I|bre mzse en dépdt & titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lof de déchels dangereux expédié vers 'extérieur doit Btre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juitlet 2005 relatif au bordereau de sulvi des déchets dangereux Imentionné & l'article 541-45 du code
‘de I'envirannement.

Les opérations de transpoert de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du code
de I'environnement relatif au transport par route au négoce et aut courtage de dechets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par I'exploitant, est tenue & la digposition de I'Inspection de I'Environnement.

Liimportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés ascord c_i'es autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Partement européen et du Consell du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENA-GEMENT_S -

Linstallation est construite, éguipge et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de brults transmis-
par vole agrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci, : : .

Notamment, les moteurs de cogénération disposent des équipsments suivants visant & diminuer le bruit :
+ local en parpaings pleins avec pories insonorisées et plege 4 son sur la prise d'air ; '
« deux silencieux en sortie d'échappement ; o
«  supports antivibratiles. '

Linstallation est soumise aux dispositions de- larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
renvironnement par les installations classées pour la protection de 'environnement.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
lLes véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Vintérisur de I'établissement, et

susceptibles de constituer une géhe pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des texies pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout appareil de communication 'par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...} génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents. . : :

ARTICLE 6.1.4. REGLES D'EXPLOITATION

Tous travaux bruyants susceptibles de géner le voisinage sont interdits-entre 20 h et 07 h, notamment la manutention, le
dépotage, ... : ‘ .

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES.

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne dofvent pas engendrer une émergence supérisure aux valeurs
admissibles fixées dans le tahlead ci-aprés; dans les zones & émergence réglementée .

dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION
- /

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de p'ropr‘\été de I'établissement les valeurs stivantes pour les
différentes péricdes de la journée . . : '

Niveau sonore lirnite admissible | T 70 dB(A) - ~ B0dR(A)

) CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécuritz des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant ies specifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécanigues émises dans 'envircnnement par les Installations classées.

CHAPITRE 6.4 CONTROLES

L'expioitant fait réaliser une mesure de la situation acoustique par’un organisme ou Lne. personne qualifiee tous les 5 ans, Le
résultat est tenu & la disposition de I'Inspection de 'Environnement sur le site.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES"

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES ou PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
"~ L’ETABLISSEMENT

Linventaire et l'élat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans

I'établissement (nature, état physigue, guantité, emplacement) est constamment tenu & jour en tenant compte des.phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur, Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’F:TABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de établ ssement susceptibles d'étre & l'origine d' mcencﬂe d'émanations toxigues ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utmsees ou d'atmesphéres nocives au expiosibles
pouvant survenir scit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens approptiés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour. La nature

exacte du risque et les consignes a observer sont mdlquées & l'entrée de ces zones et en tant que de hesoin rappelées -a
lintérieur de celles-ci, " :

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULAT[ON DANS L"ETABLISSEMENT :

L'accés aux installations est interdit & toute personne non autorisée. Le site est efficacement claturé. L'exploitant prénd ies

dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi-qua la connaissance pearmanente des personnes presentes dans
I'établissement. .

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont porées & la connalssance
des intéressés par une signalisation adaptée et une infermation apprepriée. Les voies de circulation et d'accés sont notamment
- délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de génar le passage. Ces voies sont
aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent éveoluer sans difficulsé.

Les portes doivent s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir étre manceuvrees de lintériour en toute circonstance. L'accés aux issues
est balisé,

' ARTICLE 7.2.2. BIE\TINIENTS ET LOCAUX

Les installations ne dolvent pas é&tre surmontées de batlments occupés par des tiers, habités ou & usage de bureaux a
I'exception des locaux techniques. :

‘Le local de cogénération et le local chaufferie comportent des murs El 120, les portes donnant vers l'extérieur sont El 30.

_e fioui est stocké en soute, dans le local prévu & cet effet, dans 2 réserveirs de 100 m* {réservoirs considérés comme aériens).
Le local abritant le dépdt de liquides inflammables comporte des murs EI 120 et une ceuverture incombustible. Ce local est
convenablement ventilé et les portes sont El 30. Le stockage de combustibles est distant de 10 métres des chaudiéres.

Les locaux sont convenablement ventilés pour, notamment, éviter fa formation d'une atmosphére explosible cu nocive, La
ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arét de I'églipement, notamment en cas de mise en sécurite de
linstallation, un balayage de l'atmosphére du loca! compatible avec le bon fenctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une clrculation efilcace de I'air ou par tout autre moyen equivalent.

l.es locaux sont eqmpes en partie haute de dispositifs permettant [‘évacuation des fumées et gaz de combustion degages &n
cas d'incendie (par exemple lanterneaux en teiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. :
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Les équipements de securite suivants sont mis en place par !'exploitant sur son site et font 'objet d'un contréle au meins annuel
de leur bon fanctionnement : . .

«  détection de flamme sur les chaudieres ;

+  fermeture de la vanne gaz de la chaudiére considérée en cas de baisse ce pression de gaz et an particulier sty &
coupure & la vanne double principale (asservie & la détection gaz} ;

+  protection thermigue par thermostais — aquastats de sécurité & réarmement manuel sur la chaudiére ;
+  protection en cas de pression haute et basse du réseau gaz |

« test automatique des générateurs avant mise en service du bréleur, pré ventilation avant allumage et mise en seclrité
sur tout défaut ; '

- surveillance et détection de fuite par explosimétre 8 % LIE (alarme sonore et visuelle) et 16 % LIE (coupure élecirigue)
et coupure gaz induite, en chaufferie et en salle des moteurs. Une alarme alerte un opérateur en cas de détection

+  détection incendie dans le batiment cogénération. Une alarme alerte un opérateur en cas de détection ;
+  zone au-dessus des chaudieres balayées par un flux de ventilation naturelie :

- . dispositif limiteur de température au niveau des réchauffeurs de ficul, indépendant de la régulation, protégeant contre
toute surchauffe anarmale du combustible. Une alarme alerte un opérateur en cas de dérive ;

= ventilation fo.rte de la salle des moteurs de cagénération (25 000 m¥h/moteur).
'ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises & la terre sont congues, réafisées et entretenues, conformément aux normes en
vigueur, : : S ' ‘

Une vérification de I'ensemble de l'instaliation électrique est effectuée au minimum une fols par an par un organisme compétent
qui mentionne traés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises. :

Les réservoirs sont reliés au sol par une prise de terre présentant une résistance disolement inférieure & 50 ohms, et dont
l'efficacité fait 'objet d'une vérification annuelle. : '

U'exploitant met en place les dispos';tifs de protection contre la foudre Confo'{mément ‘aux conclusions du rappoﬁ du 03
décembre 2008, et ce sous 6 mois & compter da la notification du présent arrété. : :

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre & I'origine.d’une explosion

Les disposilions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques. des
établissements réglementés au titre de la législation sur les instailations classées et susceptibles de présenter des risques
dlexplosion, sont appiicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d'explosion est porté a la connaissance de 'erganisme charge de la vérification des instaliations électrigues.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles t'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons equipotentielles. ' ' )

ARTICLE 7.2.4. DISPOSITIFS DE COUPURE

Un dispositif de coupure manuelie, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a l'extérieur des
batiments pour permettre dinterrompre [alimentaticn en combustiple liquide ou gazeux des appareils de combustion, Ce
dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre piace :

. dans un endroit accessible rapidement en toute circonstance |
«  en extérieur et en aval du poste de livraison (gaz) et du stockage de combustibles (fioul).

Il est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement, et comporte une indication du sens de la mancetvre ainsi
que le repérage des positions cuverte et fermée. Le fonctionnement de ces vannes manuelies est vérifié une fois par an.

La coupure de l'alimentation en gaz est assurés.par deux vannes automatigues redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz a l'extérieur des batiments, Ces vannes sont asservies chacune-a des capteurs de détection de gaz etun
pressostat. Toute chaine de coupure automatique est testée au moins une fois par an. La position ouverte ou fermae de ces
arganes est clairement identifiable par le perscnnel de l'exploitation.
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Un organe de coupure rapide doit équiper chague appareil de combustion au plus prés de celui-ci. Les appareils de combustion
comporterit un dispositif de contréle de fa flamme ou un contréle de température. Le défaut de son fonctionnement doit
entrainer la mise en sécurité des appareils et I'arrét de lalimentation en combustible,

Le poste de deétente gaz camprend une vanne electnque d'isolement qui permet de couper l'arrivée de gaz dés la détection de
la meindre chute de pression (fuite) afin de réduire les risques d' exp!osmn

ARTICLE 7.2.5. CUVES DE LIQUIDES INFLAMMABLES

Le stockage de liquides inflammables répond aux dispositions de l'amété ministériel du 22 décembre 2008 refatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées soumises 4 déclaration sous la rubrique n°1432 (stockage en
réservoirs manufacturés de fiquides inflammables) dans la limite des dispositions applicables aux installations existantes.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS '

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

La conduite. des installations (démarrage et arrdt, fonctionnement normal, entretien ...) doit faire I'objet de consignes
d'exploitation et de sécurité qui doivent étre rendues disponibles pour le personnel. Ces consignes prévoient notamment

*  les modes opératoirss ;
¢+ la frequence de contrble des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances généréss par
linstallation ;
*  les lnstructlons de maintenance et de nettoyage, la périndicité de ces opérations et les con&gnat\ons nécessaires
avant de réaliser ces travaux |
«  les conditions de délivrance des permis de feux ;
» les modalités d'entretien, de conirdle et d' uﬂhsatlon des eqmpements de regulanon et des dispositifs de sécurité,

Des procédures d’'urgence doivent étre établies et rendues disponibles dans les lieux de travall. Ces procédures dowent
notamment indiguer :
* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses ou
: inflammables ;
+  les moyens d'extinction & utiliser en cas d incendie ;
+  fa conduite & tenir pour procéder & I'arrét d'urgence et & la mise en sécurité de linstaliation ;
* la procédure d’alerte avec les numéros de t&léphone du respansable d'intervention de Tétablissement, des services
diincendie et de secours ... (affichage obligatoire).

Ces consignes et ces procédures sont réguligrement mises ajour.
ARTICLE 7.3.2. ILNTER.DICTION DE FEUX

Alest interdit d'apporier du feu ou une scurce d'ignitien 'scus une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risgues dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICI.E 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une-formation sur les risgques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention. Cette formation est annuelle et a une durée minimaie d'une journée, Elle est assurée’

par un organisme ou un service compétent. Un document attestant de cette formation (contenu, date, durée, liste
d'emargement) est garde sur le site & disposition de 'lnspection de I'Environnement., ‘

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE 'MA[N.TENANCE

Tous les travaux d'extension, modification cu maintenance dans les installations ou & proximité des zcnes & r'isqu‘e inflammakle,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossler préétahli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations cu unités en exploitation et las dispositions de conduite et de
surve:llanoe a adopter,

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment hakilitée et nommeément désignée.

Toute tuyauter!e Susceptlble de contenir du gaz devra faire 'oblet d'une vérification annuelie d' etamhé &, qui sera real isée sous
la prefss on ncrmale de service,

Les vérifications périodigues effectuées sont consignées dans e livret de chaufferte mentionné & larticle 7,3.5,

Un évent de purge du réseau gaz est mis en place sur les installations.
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Article 7.3.4.1, «Permis d’intervention» ou «permis de feu»

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exempie) ne
peuvent &tre effectués quaprés délivrance d'un «permis d'interventions et gventuellement d'un «permis de feu» et en
respectant une consigne particuligre .

Le «permis ciintervention» et éventuellement le «permis de feus et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
lexploitant ou une personne gu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le «permis d'intervention» et éventuellerent le «permis de feus et la consigne particuliére doivent étre signes par 'exploitant et
I'entreprise extérieure au les persennes qu'ils auront nommeément désignées. ‘ : :

Apres la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit atre effectuée par I'exploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise exterieure.

ARTICLE 7.3.5. LIVRET DE CHAUFFERIE

Il est tenu sur le site de la chaufferie et a disposition de 'Inspection de I'Environnament un livret de chaufferie comportant au
minimum les informations suivantes :

.+ le nom et adresse de la chauiferle, du propriétaire de l'installation, et de I'entreprise chargée de I'entretien ;

+ les caractéristiques du local de chaufferie, des installations de stockage des combustibles, des générateurs, de -
réquipement de chauffe, les caractéristiques des combustibles préconisés par le constructeur, les mesures prises pour
assurer le stockage des combustibles, 'évacuation des gaz de cornbustion, le traitemant des eaux; la désignation des
appareils de réglage des feux, les dispesiticns adoptées pour limiter la pollution atmospherique |

«  les canditions générales d'utilisation de la chaleur

+  les résultats-des contr6les de la combustion et du fenctionnement des appareiis de réglage des feux et de contrdle, le
visé des perscnnes ayant effectué ces contrdles, les consignaticns des observations failes et des suites donnéas ;

»  les vérifications périodiques eifectuées |
» les grandes lignes du fonctionnement et incidents importants d'exploitatiorn ;

+ les indications relatives & la mise en place, au remplacement et & la réparation des appareils de reéglage des feux de
contréle, l'ndication des autres travaux d'entretien; et des opérations de néttoyage et de ramonage.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS

- Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacilé de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
« 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas appiicable aux hassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacit2 unitaire inférieure ou égale & 250 |, la capacité de rétention est au moins égale &

+  dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des Whrifiants, 50 % de ta capacité totale des flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,
«  danstous les cas, 80O | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci estinférieurs 2 800 |,

L capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a f'action physigue et chimigue des fluides et
" peut dtre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispesitif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence. Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
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CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET.
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de maoyens adaptés alx. rIsqués a défendre et réparis en fonction de la localisation de ceux-ci,
conformément & I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. L'exploitant doit fixer les cenditions de
maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. Les dates, les modalités de ces contrdles et les
observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie
-et de secours et de I'Inspection de YEnvironnement.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE |

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lncendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens definis cl-apras . . ' ’

Article 7.5.3.1. Pour les chaudiéres _ : - ,

+ 2 poteaux Incendie de 100 mm normalisés piqués directement sans passage par compteur ni by-pass sur une
canalisation assurant un débit de 2 000 | par minute, sous une pressicn dynamigue de 1 bar, et placé & moins de
100 m du batiment par les chemins praticables ; ' -

+  des extincteurs en nombre et qualité adaptés aux risques, répartis judicieusement et en ncmbre suffisant et
notamment & proximité du dép6t d'hydrocarbures et des postes de chargement et de déchargement des produits et
déchets. - -

Article 7.5,3.2. Pour les moteurs de cogénération

« 1 poteau incendie de 200 mm normalisé piqué directemant sans passage par comptewr ni by-pass sur une canalisation
assurant un débit de 2 000 | par minute, sous une pression dynamique de 1 bar, et placé & moins de 100 m du
- bétiment par les chemins praticables ; : :
«  deux extincteurs & poudre polyvalente de € kg ;
«  une réserve de sable meuble et sec d'all minimum 150 1 et des pelles,

Article 7.5.3.3. Dispositions communes aux deux batiments chaufferie et cogénération
Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe
guel emplacement. Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section

affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, solt isolée.

Dans le cas dune ressource en eau incendie extérieure & ['établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente. Les hydrants scnt en bordure ¢'une chaussée carrossable ou tout au plus a 5 m de celle-ci,



18

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 BILAN PERIODIQUE
ARTICLE 8.1.1. BILA_NS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 8.1.1.1. Déclaration GEREP
Lexploitant adresse au Préfet, au. plus tard ie 15 féviier de chaque année, un bifan annuel portant sur 'année précédente :
+  des utllisations d'eau ; le bilan fait apparaTtre gverntuetlement les économies réalisées.
+ de Ia masse annuelle des &missions de poHuants suivant un-format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise estla masse du paliuant considéré émise sur lensemble du site de maniére chronigue
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans ['air, l'eau, et les sols, quel gu'en soit le cheminement, ainsi que dans

les déchets eirmmes a lextérieur de I'établissement.

. Ce bilan concerna au minimum, d'aprés les ééments portés & la connalssance de l'lnspection de FEnvironnement, les
emissmns dans l'air des substances suivantss : CO;

L'exploltant transmet dans le méme délai par vole éiectronigue & !'Inspection de 'Environnement une copie de celte déclaration
suivant un format fixé par le ministre chargé de tinspection des instaliations classées.



